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Rozumienie ze stuchu
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Zadani Wymagania okreslone w podstawie programowej’ Poprawna
adanie . .
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegotowe odpowiedz
1.1. R
1.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. F
13 Zdajacy rozumie proste, typowe | 2-3) Zdajacy znajduje w tekscie R
o wypowiedzi ustne, artykutowane | okreslone informacje.
wyraznie, w standardowej
1.4. odmianie jezyka [...]. R
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Zadanie 2.
zadani Wymagania okreslone w podstawie programowej Poprawna
adanie .
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
2.4) Zdajacy okresla intencje
21. F
nadawcy/autora tekstu.
o | 2.5) Zdajacy okresla kontekst
2.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. wypowiedzi. A
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' Rozporzgdzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 27 sierpnia 2012 r. w sprawie podstawy programowe;j
wychowania przedszkolnego oraz ksztatcenia ogdélnego w poszczegodlnych typach szkoét (Dz.U. z 2012 r. poz.

977).
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Zadanie 6.
Zzadani Wymagania okreslone w podstawie programowej Poprawna
adanie .
Wymaganie ogélne Wymagania szczegétowe odpowiedz
3.3) Zdajacy znajduje w tekscie
6.1. . . . C
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o Il. Rozumienie wypowiedzi. | okreslone informacje.
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o okreslone informacje.
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adanie .
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Zadanie 8.
Zzadani Wymagania okreslone w podstawie programowej Poprawna
adanie .
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
8.1. B
I. Znajomosc¢ srodkow
8.2. jezykowych. 1. Zdajgcy postuguje sie w miare A
rozwinietym zasobem srodkow
8.3. Zdajacy postuguje sig w miare | iazykowych (leksykalnych, C
rozwinietym zasobem $rodkéw ramatveznveh. ortograficzn Ch)
Jjezykowych (leksykalnych, 9 y yen, 9 y
8.4. gramatycznych, ortograficznych) [..] B
[...].
8.5. A
Zadanie 9.
zadani Wymagania okreslone w podstawie programowej Poprawna
adanie N
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
9.1. B
I. Znajomosc¢ srodkow
9.2. jezykowych. 1. Zdajacy postuguje sie w miare A
rozwinietym zasobem srodkow
9.3. Zdajacy postuguje sig w miare | iezykowych (leksykalnych, C
rozwinietym zasobem $rodkéw t h, ortograficznych)
Jjezykowych (leksykalnych, gramatycznycn, g y
94. gramatycznych, ortograficznych) [..]. C
[...].
9.5. A

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.

1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.
Podczas zagranicznej wycieczki szkolnej odigczytes/odtaczytas sie od grupy. Potrzebna
Ci byta pomoc. W e-mailu do kolegi z Niemiec:

¢ poinformuj, co sie stalo, ze odtgczytes/odigczytas sie od grupy

¢ napisz, jak zareagowaltes/zareagowatas w tej sytuacji

e opisz osobe, ktora udzielita Ci pomocy

¢ wyjasnij, na czym polegata pomoc tej osoby.

Wymagania ogoélne

l. Znajomosc¢ srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].
Ill.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.
IV.  Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajgcy [...] reaguje w sposob zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Wymagania szczegoétowe

1. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem Srodkow jezykowych
(leksykalnych, gramatycznych, ortograficznych) [...].

5.1) Zdajgcy opisuje ludzi[...].

5.3) Zdajgcy przedstawia fakty z przesztosci [...].

5.5) Zdajgcy wyraza [...] swoje opinie, poglady i uczucia.

7.2) Zdajgcy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

8.3) Zdajgcy przekazuje w jezyku obcym informacje sformutowane w jezyku polskim.

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujacych kryteriach:

o tres¢

spéjnosé i logika wypowiedzi
zakres srodkéw jezykowych
poprawnos¢ srodkéw jezykowych.
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Tresé

W ocenie tredci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw z polecenia zdajgcy sie
odnidst w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktéw rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktow lle podpunktéw rozwinat?

zdajacy sie odniost? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0 p.
0 0 p.

Dla przyktadu, za wypowiedz zdajgcego, ktéry odnidst sie do 2 podpunktow i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uszczegétowienia dotyczace oceniania tresci

1. W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:
a. nadrzednymi zasadami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi

w punktach 2—-17 ponizej oraz ustaleniami przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla

konkretnego zadania

b. w razie watpliwosci — rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako odbiorca czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu podpunktu polecenia?

— w jaki sposéb zdajgcy realizuje dany podpunkt, np. za pomocs ilu zdan i jakich,
za pomocg ilu czasownikow/okreslnikow, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotow przekazuje?

2. Nalezy uznac, ze zdajgcy nie odniést sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. nie realizuje tego podpunktu lub
b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.
3. Nalezy uzna¢, ze zdajagcy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli
a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.
e opisz osobe, ktéra udzielita Ci pomocy
Eine sehr nette Dame hat mir geholfen. (jedno odniesienie)
b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije,
np. Eine sehr nette altere Dame hat mir geholfen. (dwa odniesienia)
4. Nalezy uznac, ze zdajgcy rozwinagt dany podpunkt polecenia, jesli odnidst sie do niego
w sposob bardziej szczegétowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnic:
a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np.
¢ napisz, jak zareagowates/zareagowatas w tej sytuaciji
Ich fiihlte mich gestresst, sah mich um und holte mein Handy heraus.
b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np.
Ich sah mich um und holte mein Handy aus meiner Tasche.
5. W przypadku podpunktow polecenia, ktére skfadajg sie z dwdch cziondw:

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona7z 19
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10.

11.

12.

13.

14.

a. jesli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uzna¢, ze odniést sie do danego podpunktu
b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu cztonéw w minimalnym stopniu, nalezy uzna¢, ze
odniést sie do danego podpunktu
c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego czionu,
a drugiego nie zrealizowat, nalezy uznag¢, ze odnidst sie do danego podpunktu
d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposob bardziej szczegdtowy, nalezy uznaé, ze rozwingt wypowiedz.
Wyrazenia takie jak eine alte Frau, ein groBer Junge, eine Gruppe der jungen Menschen,
lange Haare haben, links gehen, in eine Strallenbahn einsteigen, aus einem Bus
aussteigen, einen Freund anrufen, mit einem Freund telefonieren, einen Passanten
fragen, Kaffee trinken, Eis essen sa traktowane jako jedno odniesienie do podpunktu
polecenia.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg synonimicznych wyrazéw/wyrazen lub
wzajemnie wykluczajgcych sie wyrazéw/wyrazen, lub za pomoca réwnorzednych
wyrazéw/wyrazen odnoszgcych sie do jednego aspektu jest traktowana jako jedno
odniesienie, np.
¢ poinformuj, co sie stalo, ze odtaczytes/odigczytas sie od grupy
Ich habe die Gruppe verloren, denn ich habe mich schlecht und schlimm gefiihit.
e opisz osobe, ktora udzielita Ci pomocy
Die Frau war grof3 und klein.
¢ wyjasnij, na czym polegata pomoc tej osoby
Die Frau hat meine Schwester, meine Mutter und meinen Vater angerufen.
Pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem (np. sehr,
viel, wenig) oraz zaimKi nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia.
Nazwy wiasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu
polecenia, chyba ze w wyrazny sposob wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegolnych podpunktéw polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w roznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwoéch réznych
podpunktéw polecenia, np.
¢ napisz, jak zareagowates/zareagowatas w tej sytuaciji
e opisz osobe, ktéra udzielita Ci pomocy
Ich wusste nicht, welcher Bus zum Bahnhof fahrt, also fragte ich einen netten Polizisten.
Jesli zdajacy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia jak zadawane pytania i tworzy
wypowiedz przez odpowiadanie na te pytania, nie dbajgc o precyzyjne przekazanie
informacji wymaganych w kazdym podpunkcie polecenia, prowadzi to do obnizenia
punktacji za tres¢ oraz moze powodowac obnizenie punktacji za spojnosc i logike
wypowiedzi.
Jezeli zdajacy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, budzgcy
watpliwos¢, to wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze informacja
dotyczy danego podpunktu polecenia i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalno-gramatycznej, podpunkt rozwiniety jest
traktowany jako podpunkt, do ktérego zdajacy tylko sie odnidst, a podpunkt, do ktérego
zdajgcy sie odnidst, jako niezrealizowany.
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16.

17.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem,
kiedy.../ Nie wiem, co.../ Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki
polecenia. Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej,
np.

e opisz osobe, ktéra udzielita Ci pomocy

Ich weil3 nicht, wie diese Person aussah. (,nie odniost sie”)

Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku innym niz jezyk
egzaminu, to realizacje podpunktu polecenia uznaje sie za niekomunikatywnag, np.

¢ wyjasnij, na czym polegata pomoc tej osoby

Der Mann zeigte mir den kurzen droge. (,nie odniost sie”)

Jezeli zdajacy uzywa innego jezyka niz jezyk egzaminu we fragmencie wypowiedzi, ktory
nie jest kluczowy dla realizacji polecenia, to ten fragment nie jest brany pod uwage

w ocenie tresci, np.

¢ wyjasnij, na czym polegala pomoc tej osoby

Der Mann zeigte mir den najkrotszg Weg. (,0dniost sie”)

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona9z19
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Zadanie 10.
Podczas zagranicznej wycieczki szkolnej odtaczyles/odtgczytas sie od grupy. Potrzebna
Ci byta pomoc. W e-mailu do kolegi z Niemiec:

e poinformuj, co sie stato, ze odigczytes/odtaczytas sie od grupy

¢ napisz, jak zareagowales/zareagowatas w tej sytuacji

e opisz osobe, ktéra udzielita Ci pomocy

e wyjasnij, na czym polegata pomoc tej osoby.

Lieber Simon,
ich mochte Dir schreiben, was mir auf einer Klassenfahrt nach Deutschland passiert ist.
Ich konnte meine Gruppe nicht mehr finden.

¢ poinformuj, co sie stato, ze odtaczytes/odtgczytas sie od grupy

5.3) Zdajacy przedstawia fakty z przesztosci [...].
7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacije i wyjasnienia.

Nalezy uzna¢ kazdg komunikatywng wypowiedz, w ktérej zdajgcy informuje o tym, co
sprawito, ze podczas zagranicznej wycieczki szkolnej odtgczyt sie od grupy. Zdajacy moze
opisa¢ wydarzenie lub sytuacje, ktére zostaty spowodowane na przykiad przez:

e nieuwage, np. Ich habe unseren Reisefiihrer nicht angeschaut und alle sind gegangen.
(,odniost sie”) / Ich blieb stehen und die Gruppe war weg. (,0dniost sie”) / Ich schaute in
die andere Richtung, es dauerte nur eine Sekunde, und ich konnte sie nicht mehr sehen.
(,odniost sie i rozwinagl”) / Die Gruppe ist links gegangen, aber ich bin leider rechts
gegangen. (,0dniost sie i rozwinat”)

e zmeczenie, np. Ich ging langsam, deshalb hatte ich meine Gruppe verloren. (,0dniost
sie”) / Meine Beine schmerzten furchtbar, deshalb setzte ich mich fiir einen Moment auf
eine Bank. Ich war allein. (,odniost sie i rozwinat”)

o ttok na ulicy, duze natezenie ruchu, np. Es passierte, weil es sehr viele Menschen gab.
(,odniost sie”) / Ich habe mich unter vielen Menschen verlaufen. (,odniost sie”) / Ich habe
nicht geschafft, bei Griin mit den anderen Mitschiilern die Stral3e zu (iberqueren.
(,odniost sie i rozwinat”)

e zachowanie innych os6b, np. Meine Gruppe hat nicht auf mich gewartet. (,0dniést sie”) /
Als wir das Museum betraten, hielt mich ein Mann am Eingang an und priifte meine
Eintrittskarte unglaublich lange. Und meine Gruppe war schon im Museum. (,0dniést sie
i rozwinat”)

Nie jest uznawana jako element tego podpunktu polecenia informacja powtorzona ze
wstepu ,/ch konnte meine Gruppe nicht mehr finden.*

Akceptowana jest taka realizacja tego podpunktu polecenia, w ktorej zdajgcy:

¢ wskazuje che¢ celowego oddalenia sie od grupy, np. Ich wollte Eis/Kaffee/Souvenirs
kaufen und habe mich deshalb verlaufen. (,0dnidst sie”) / Ich sah ein Kleid im
Schaufenster und ging in den Laden. Ich habe die Lehrerin nicht nach/um Erlaubnis
gefragt. / Ich habe die Lehrerin nicht gefragt, ob ich in den Laden gehen durfte. (,0dnidst
sie i rozwinat”)

e odnosi sie do wydarzenia, ktore miato miejsce w czasie podrozy za granice badz
w drodze powrotnej do kraju, np. Ich habe meinen Pass bei der Sicherheitskontrolle
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

/Gepéckkontrolle am Flughafen vergessen und musste ihn abholen, wéhrend meine
Kollegen weitergingen. (,0dniost sie i rozwinat”)

Wymagane jest uzycie wyrazen deshalb/deswegen/darum, aus diesem Grund, und so, itp.,
gdy z kontekstu nie wynika, co byto powodem odtgczenia sie zdajgcego od grupy, np. Ich
habe mich schlecht gefiihlt. (,nie odniodst sie”), ALE Ich bin der Gruppe nicht gefolgt, weil
ich mich schlecht gefiihlt habe. (,0dnidst sie”)

Jezeli z kontekstu jednoznacznie nie wynika, co byto powodem odtgczenia sie zdajgcego
od grupy, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy,
np. Ich war miide. (O—N), Ich war miide, habe mich schlecht gefiihlt, hatte
Kopfschmerzen und Fieber. (R—Q), ALE Ich konnte meine Gruppe nicht mehr finden,
denn ich war miide und ging langsam. (,odnidst sie”)

Informacja o tym, ze zdajacy nie mégt odnalez¢ grupy, np. Ich hatte keine
Internetverbindung. Mein Handy-GPS funktionierte nicht. moze by¢ traktowana jako
element rozwijajgcy ten podpunkt polecenia, pod warunkiem ze zdajgcy informuje o tym,
co sie stato, ze odtgczyt sie od grupy, np. Ich habe den falschen Weg genommen, denn
mein Handy-GPS funktionierte nicht. Deshalb wusste ich nicht, wie weit das Museum
entfernt war. (,0dniost sie i rozwinagt”)

nie odnidst sie odnidst sie odniést sie i rozwinat

Es war heil}. Es war heil}, ich hielt an Es war heil}, ich stand im Schatten
und deshalb konnte ich eines Baumes und die Gruppe
meine Gruppe nicht wartete nicht auf mich.
mehr finden.

Die Reise war Ich wollte nichts Die Reise war langweilig, also ging

langweilig. besichtigen, also bin ich | ich in ein Café, um einen Kaffee zu
weggegangen. trinken. Dann waren meine Freunde

verschwunden.

¢ napisz, jak zareagowates/zareagowatas w tej sytuacji

5.3) Zdajacy opowiada o czynnosciach, doswiadczeniach i wydarzeniach
z przesztosci [...].
5.5) Zdajacy wyraza [...] swoje opinie, poglady i uczucia.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng wypowiedz, w ktérej zdajgcy przedstawia swojg

reakcje na odtgczenie sie od grupy. Reakcje piszgcego mogg stanowic:

e jego uczucia/emocje, np. Ich hatte Angst. (,0dniost sie”)

¢ jego dziatania/czynnosci, np. Ich begann, Passanten auf der Stral3e zu fragen, ob sie
meine Gruppe gesehen haben. (,0dniost sie i rozwinat”)

Jezeli zdajgcy informuje, w jaki sposéb inne osoby zareagowaty w tej sytuacji, to taka

realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Als der
Lehrer merkte, dass ich weg war, wurde er nervés und versuchte, mich anzurufen. (R—O)
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Akceptuje sie wypowiedz, w ktérej zdajacy informuje:

¢ wytgcznie o tym, co nalezatoby zrobi¢ w takiej sytuacji, np. In einer solchen Situation
sollte man ruhig bleiben, stehenbleiben und bei der Polizei anrufen.

e 0 swojej reakcji na inng sytuacje, ale $cisle zwigzang z okoliczno$ciami odtgczenia sie
od grupy, np. Ich konnte meine Gruppe nicht mehr finden. Ich wollte einem Médchen
helfen, dem jemand eine Tasche gestohlen hat. Ich war zufrieden, dass die Polizisten
den Dieb gefangen haben.

ale taka realizacja tego podpunktu polecenia kwalifikowana jest na poziom nizszy. Moze

by¢ ona traktowana jako element rozwijajacy wypowiedz, pod warunkiem ze zdajgcy
realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, tj. informuje, jak zareagowat na
odtgczenie sie od grupy, np. Ich weil3, dass man in dieser Situation keine Angst haben soll.

Man sollte jemanden um Hilfe bitten. Aber ich war so nervds, dass ich vergessen habe,

was ich machen sollte. (,odniést sie i rozwinat”)

Nie jest akceptowana jako realizacja tego podpunktu polecenia wypowiedz, w ktorej
zdajacy informuje o swojej reakcji na inng sytuacje niz odtgczenie sie od grupy,
niezwigzang scisle z okolicznosciami odtgczenia sie od grupy np. Ich freute mich, als ich
erfuhr, dass wir am ersten Tag in das Pergamonmuseum gehen. (,nie odnidst sie”)

nie odniost sie

odniost sie

odniést sie i rozwinat

Meine Freunde haben
Uber mich gelacht.
(O—N)

Ich finde, dass die Reise
ein Erfolg war.

Ich begann, nach Hilfe zu

suchen.

Ich setzte mich hin und

weinte.

Ich rief meine beste Freundin an
und sagte ihr, wo ich bin.

Ich wusste nicht, was ich
machen sollte, aber dann habe
ich gedacht, dass ich nicht zu
weit gehen sollte.

e opisz osobe, ktéra udzielita Ci pomocy

5.1) Zdajacy opisuje ludzi [...].

przyktad do:

(,odniost sie”)

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng wypowiedz, ktéra pozwala na identyfikacje osoby
udzielajgcej pomocy. Zdajgcy moze opisac/scharakteryzowac te osobe, odnoszgc sie na

a) wygladu fizycznego (wzrostu, sylwetki, koloru oczu/witoséw itp.), np. Ich bat eine Frau
mit groBen blauen Augen um Hilfe. (,0dniost sie”)

b) ubioru, np. Die Frau, die ich um Hilfe bat, trug ein langes weil8es Kleid. (,0dniost sie
i rozwingt”) / Eine Frau in wei3en Sportschuhen hat mir geholfen. (,0dniést sie”), ALE
Eine Frau in Schuhen hat mir geholfen. (,nie odniost sie”)

c) przedmiotéw/akcesoridw wyrdzniajgcych te osobe sposrdd innych, np. Der Mann, den
ich um Hilfe bat, trug einen gro3en Hut. (,odniost sie”)

d) wieku, np. Eine junge Frau, etwa 30 Jahre alt, hat mir geholfen. (,0dnidst sig”)

e) cech charakteru, np. Ich bat eine Frau um Hilfe, die sehr nett und freundlich war.

f) wykonywanych czynnosci, zachowania, jednak niezaleznie od tego, jak szczegdtowo
dana czynnos¢ / dane zachowanie zostaty opisane. Taka realizacja jest traktowana
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maksymalnie jako ,odnidst sie”, np. Ich sprach eine Frau an, die gerade eine sehr
interessante Zeitschrift las. (,0dniost sig”)

g) towarzyszacych jej oséb/zwierzat, jednak niezaleznie od tego, jak szczegdtowo dana
osoba / dane zwierze zostaty opisane. Taka realizacja jest traktowana maksymalnie
jako ,odnidst sie”, np. Ich habe einen Mann gefragt, der einen kleinen schwarzen Hund
hatte. (,0dniost sie”)

h) miejsca, w ktérym znajdowata sie ta osoba, jednak niezaleznie od tego, jak
szczegotowo dane miejsce zostato opisane. Taka realizacja jest traktowana
maksymalnie jako ,odnidst sie”, np. Ein Mann, der neben einem neuen kleinen
Souvenirladen stand, half mir. (,odniost sie”)

Nie sg uznawane za realizacje tego podpunktu polecenia:

¢ informacje dotyczgce zawodu

¢ informacje dotyczgce narodowosci/pochodzenia

o zwroty takie jak er/sie hat mir sehr gefallen / er/sie hat mir ein bisschen / wenig gefallen
/ er/sie hat mir nicht gefallen itp. okreslajgce stosunek piszgcego do osoby, ktéra
udzielita pomocy.

Takie informacje moga by¢ traktowane jako element rozwijajgcy, pod warunkiem ze

zdajacy zrealizowat kluczowy element, czyli odnidst sie w swojej wypowiedzi do co

najmniej jednego z podpunktéw a)-h) wymienionych powyzej, np. Ich bat einen Polizisten

um Hilfe. (,nie odniost sie”), ALE Ich bat einen jungen, freundlichen Polizisten um Hilfe.

(,odnidst sie i rozwinat”) / Ich bat einen Mann um Hilfe, der mir sehr gefiel. (,nie odniost

sie”), ALE Ich bat einen Mann um Hilfe, der einen sehr eleganten Anzug trug. Sein

Aussehen gefiel mir sehr. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Okreslenia takie jak Mann, Frau, Junge, Madchen, Kind nie sg opisem osoby.

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinat
Ich bat den Verkaufer, der | Ich bat den Verkaufer, Ich bat den Verkaufer, der einen
mir gefiel, um Hilfe. der einen Hut trug, um roten Hut trug, um Hilfe.
Hilfe.
Eine Frau hat mir Eine junge Frau hat mir Eine junge, nette Frau hat mir
geholfen. Sie war geholfen. Sie war geholfen. Sie war ltalienerin.
Italienerin. Italienerin.

¢ wyjasnij, na czym polegata pomoc tej osoby.

5.3) Zdajacy przedstawia fakty z przesztosci [...].
7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

Nalezy uznaé kazda komunikatywng wypowiedz, w ktorej zdajgcy przedstawia

przynajmniej jedng czynnos$é, ktérg wykonata napotkana osoba, aby pomdc mu w jego

trudnym potozeniu. Pomoc mogta polegac na przyktad na:

¢ wyjasnieniu, jak dotgczy¢ do grupy / dotrze¢ do miejsca docelowego, np. Der Polizist
sagte mir, ich sollte am Ende der Stral3e links gehen und dort werde ich den
Kénigspalast sehen. (,0dniost sie i rozwinat”) / Ein FuBgédnger hat mir geraten, den Bus
zu nehmen. (,0dniést sie”)

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona13z19



Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Egzamin maturalny z jezyka niemieckiego (poziom podstawowy) — termin gtowny 2026 r.

¢ odprowadzeniu piszgcego do wskazanego miejsca, np. Die Frau ging mit mir sofort zum
Museum, wo ich meine Klasse traf. (,0dniost sie i rozwinat”)

e umozliwieniu piszgcemu skontaktowania sie z jednym z uczestnikéw wycieczki (kolegg,
opiekunem grupy, przewodnikiem itp.), np. Als ich der Frau sagte, dass mein Handy leer
ist, rief sie von ihrem Handy aus meinen Klassenlehrer an. (,0dniost sie i rozwinat”)

e wsparciu emocjonalnym, np. Die alte Frau beruhigte mich. / Die alte Frau sagte: ,Sei
ruhig, weine nicht!” (,odnibst sie”)

Akceptowana jest komunikatywna wypowiedz, w ktérej zdajacy informuje, jakiej pomocy /
wsparcia udzielit mu kolega / nauczyciel / opiekun grupy, np. Mein Freund hat mich
angerufen und gesagt: ,Wir warten vor dem Hotel auf dich.” (,0dnidst sie i rozwinat”)

Nie jest akceptowana jako realizacja tego podpunktu polecenia wypowiedz, w ktorej:

¢ zdajgcy informuje, ze otrzymat pomoc, ale nie precyzuje, na czym ona polegata, np. Der
Mann hat mir sehr geholfen. (,nie odnidst sig”)

¢ zdajgcy informuje, w jaki sposdb sam sobie poradzit bez pomocy innych, np. Ich
beschloss, die U-Bahn zu nehmen und in der Néhe der Bibliothek auszusteigen. Alle
warteten schon auf mich. (,nie odnidst sig”)

¢ z kontekstu wynika, ze zdajgcy nie uzyskat pomocy od napotkanej osoby, np. Ich fragte
einen Passanten nach dem Weg zum Zentrum, aber er verstand mich nicht und sagte:
sIch bin nicht von hier.“ (,nie odniost sie”)

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinat

Ich fragte den Mann, wie
man zum Stadtpark
kommt.

Die Frau, die ich um Hilfe
bat, sagte: ,Es tut mir leid,
aber ich kann dir nicht

Der Mann erklarte mir
den Weg zum Stadtpark.

Die Frau, die ich um Hilfe
bat, sagte: ,Ich habe dort
eine Gruppe aus Polen

Der Mann zeigte mir auf der
Karte, wo wir sind, und erklarte
mir den Weg zum Stadtpark.

Die Frau, die ich um Hilfe bat,
sagte: ,Lauf! Ich habe dort
driiben, auf der anderen

helfen. gesehen.” Stralienseite, eine Gruppe aus

Polen gesehen.”

Spéjnosé i logika wypowiedzi

W ocenie spdjnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catos¢
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewnatrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych
mysli).

2 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spéjna i logiczna zaréwno
P- na poziomie poszczegoélnych zdan, jak i catego tekstu

1 wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegdlnych zdan
P- | oraz/lub catego tekstu

0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespojna/nielogiczna; zbudowana jest
- z trudnych do powigzania w catos¢ fragmentow
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Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1.

W ocenie spojnosci nalezy rozwazy¢ poziom spojnosci tekstu, zarowno na poziomie
poszczegoélnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego dtugosci. Jedna bgdz dwie
usterki w dtuzszym teks$cie to nie to samo, co jedna badz dwie usterki w spojnosci
w tekscie bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przeliczac liczby usterek
na odpowiednig liczbe punktéw.
Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przykiad z:
e braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczatkiem, np.
Lieber Simon,
ich mochte Dir schreiben, was mir auf einer Klassenfahrt nach Deutschland

passiert ist. Ich konnte meine Gruppe nicht mehr finden. Ich habe meine Gruppe
verloren.

e braku potgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

¢ nieuzasadnionego uzycia czasownikow w roznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny)

¢ bteddéw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg, ze odbiorca gubi sie,
czytajgc tekst

e powaznych zakiécen komunikacji w tekscie w wyniku btedéw jezykowych

o braku logiki w tekscie, np. przytoczenia argumentu, ktéry jest sprzeczny z ogéinie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktéry ttumaczytby takg wiasnie realizacje danego podpunktu).

Zdajacy nie musi realizowac podpunktow polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione

w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za

spojnosé i logike wypowiedzi.

Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnos¢

i logike wypowiedzi.

Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem

wprowadzajgcym i/lub konczacym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia

punktacji za spéjnosc¢ i logike wypowiedzi.

Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spojnosci/logice, nalezy przyznaé

2 punkty w tym kryterium.

Jako usterki w spdjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie,

czytajac tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne moga powodowac zaburzenie spojnosci

i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub

wiekszym stopniu zaburza¢ zrozumienie tekstu. Moze on wptywac na ocene spéjnosci

i logiki i/lub przekazania komunikatu.

Btedy logiczne mogg czesto wynikaé z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy,

braku kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest

sprzeczne z zasadami logiki.

Wyrazy napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator

zaznacza jako btedy w spdjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie

komunikatu. Jesli komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy

jezykowe.
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10. Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespdéjna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catos¢
pracy (lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegdlnych
zaburzen. Jednoczes$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.

Zakres srodkow jezykowych

W ocenie zakresu srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 zadowalajgcy zakres srodkow jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

1 ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtdwnie srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolitoSci

0 bardzo ograniczony zakres $rodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytagcznie
P- najprostsze srodki jezykowe

1. Zadowalajacy zakres srodkow jezykowych odnosi sie do srodkdw leksykalno-
gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Informatorze, ktérych znajomosci mozna
oczekiwac¢ od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej na poziomie B1 (w skali ESOKJ).

2. Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli mie$ci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposdb wyrazania znaczen, np.
stosowanie typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur
gramatycznych precyzyjnie pasujgcych do danej sytuacji komunikacyjne;j.

Poprawnosé¢ srodkow jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos¢ wypowiedzi.

e brak btedéw
2 p. | ¢ nieliczne btedy niezaktdcajace komunikacji lub sporadycznie zakiocajace
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktécajgce komunikacji lub czasami zaktdcajgce komunikacje

1p.
Pl bardzo liczne btedy niezaktdcajace komunikaciji

¢ liczne btedy czesto zaktdcajgce komunikacje

0 p.
P bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek
liczby btedow do diugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia
wyrazow i btedéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co
Jliczne” bledy w przypadku tekstu dtuzszego.
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Sposoéb oznaczania btedow

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego, stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

rodzaj biedu sposo6b oznaczenia przyktad
biad jezykowy (leksykalny, podkreslenie linig prostg Marek lubi¢ czekolade.
gramatyczny)
btgd .Jezykowy spowodowany | znak \/ w miejscu Marek  czekolade.
brakiem wyrazu brakujgcego wyrazu
btad ortograficzny otoczenie wyrazu kotem Storice
btad jezykowy i ortograficzny | podkreslenie linig prostg ; ]
w jednym wyrazie i otoczenie kotem Storice W lecie.
btedy w spojnosci/logice podkreslenie linig falistg Zatozylem kurtke, bo byio

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i 0znaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.

Nie oznacza sie btedéw interpunkcyjnych.

Usterki w spéjnosci i logice wystepujace pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane
.pionowa falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow we wszystkich kryteriach, jezeli jest

¢ w catosci nieczytelna (pod pracg zapisuje sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na
karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktow w kazdym kryterium) LUB

¢ catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie
niezgodna z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym
kryterium) LUB

¢ niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod praca
zapisuje sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza
sie 0 punktow w kazdym kryterium).

2. Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego
w arkuszu egzaminacyjnym lub innego zrodfa, w tym internetowego, lub przepisane od
innego zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielng.

3. Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamie¢ lub
fragmenty catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczes$nie zaburzajgce
spojnosé i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu
wyrazéw i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.

4. Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktow.
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10.

11.

12.

Jezeli za wypowiedzZ przyznano 1 punkt w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazow lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie btedéw.

Wyrazy zapisane przy uzyciu skrotow, np. gn8 (Gute Nacht), LG (Liebe GriiBe), nalezy
oznaczy¢ jako btedy ortograficzne.

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong
dysleksja nie bierze sie pod uwage btedéw ortograficznych (takie btedy nie sg oznaczane
w pracy zdajgcego). Btad ortograficzny zmieniajgcy znaczenie wyrazu w pracy
zdajgcego z opinig o dysleksji to btad jezykowy. Jest on brany pod uwage w ocenie
poprawnosci jezykowe;j.

Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafig, dysortografia,
afazja, z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mdézgowym porazeniem dziecigecym,

a takze prac zdajacych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego oraz
prac pisanych na komputerze.

Zdajgcy moze uzywac oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektéw sportowych, gazet, zespotéw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja
byta komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikac, ze jest mowa o gazecie, filmie,
grupie muzycznej itd. lub musi wystgpi¢ okreslenie Serie, Zeitschrift, np. die Serie ,M jak
mito$¢”, die Zeitschrift ,Swiat Dysku”.

Jezeli zdajacy podaje nazwe w jezyku innym niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np. Ich
lese Nowe Horyzonty. — 1 btad jezykowy. Oprocz tego cate wyrazenie podkreslane jest
linig falistg i traktowane jako btgd w spojnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe

dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Zabronione jest pisanie wypowiedzi obrazliwych, wulgarnych lub propagujgcych
postepowanie niezgodne z prawem. W przypadku takich wypowiedzi zostanie podjeta
indywidualna decyzja dotyczaca danej pracy, np. nie zostang przyznane punkty za
zakres srodkow jezykowych oraz za poprawnosé¢ srodkéw jezykowych lub cata
wypowiedz lub wybrane podpunkty polecenia nie bedg podlegaty ocenie.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli wyraz Brudnopis przekreslono i obok
zostato napisane Czystopis.

Jezeli zdajacy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakre$lit, ktora
czes$¢ jest czystopisem, to ta czesc podlega ocenie.
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Wiecej arkuszy znajdziesz na stronie: arkusze.pl

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Uwagi dotyczace zasad liczenia wyrazéw w wypowiedziach zdajacych

1.

Liczone sg wyrazy oddzielone spacjg, Przez wyraz rozumie sie jeden element
oddzielony od innych przez biaty obszar/spacje, np. zu Hause (2 wyrazy), fiir die Arbeit
(3 wyrazy), 10. Januar 2012 (3 wyrazy), dreihundertsiebenundzwanzig (1 wyraz).
Jako jeden wyraz liczone sa:

wyrazy fgczone dywizem, np. Rock-Hits, Wegwerf-Gesellschaft

formy skrocone, np. geht’s, gibt’s

oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms,

adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu

liczby, bez wzgledu na ich dlugos¢, np. 71780.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX (1 wyraz), Wilhelm II.
(2 wyrazy).

Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie wyrazdow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie wyrazéw symboli graficznych uzywanych

w Internecie (np. ,buzki”).

Bierze sie pod uwage wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu, np. Ich lese Nowe
Horyzonty. (4 wyrazy).
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